AC1

ON for 60 minutes or
until turned OFF
Fonctionne pendant 60
minutes ou jusqu’a
I'arrét manuel
Funktioniert wahrend
60 Minuten oder bis es
abgeschaltet wird

Sets automatic start
time

Fixe I'heure de
démarrage
automatique

Stellt die
automatische Start
Zeit

Turns water OFF
Auto programme OFF
Arréte I'arrosage
Programme d'arrét
automatique

Stellt das Wasser an
Schaltet alle
automatischen
Programme ab

Automatic watering programs

2705 Programmes d’arrosage automatique

Automatische Bewasserungsprogramme




Please follow the instructions to make sure that you get the most

from your timer for simple and efficient watering.

INSTALLING THE BATTERIES

You must use Alkaline batteries - alternatives will result in

incorrect operation.

1. Remove screws and back cover.

2. Insert two 1.5V ‘C’ Alkaline batteries. (Check + and - are

correct.). IMPORTANT: Rechargeable batteries must not be used.

3. Replace batteries each season. (max 12 months use)

MAINTAINING THE WATERPROOF SEAL

1. Ensure that rubber seal is positioned correctly.

2. Replace back cover and screw down tightly.

3. Repeat each time back cover is removed.

HOW TO PROGRAMME THE TIMER

There are two watering operations - Automatic and Manual.

AUTOMATIC OPERATION

Automatic ON

1. Turn dial clockwise to AUTO START at actual desired start time

(e.g. To start watering each day at 15H00 you must set your AC1

when the actual time of day is 15H00). The timer has now

memorised the auto start time until it is reset and will operate

every day at this time. Use of manual ON or OFF does not cancel

memory.

2. Turn dial anti-clockwise to:

a) Chosen duration for once-a-day operation, or

b) Chosen programme for all other watering frequencies (see
table). The timer will now automatically run the selected
program repeatedly until a new option is selected.

Automatic OFF

Turn dial to Manual ON or OFF.

If you wish to return to Automatic watering re-select the desired

watering programme. NOTE your auto start time remains

memorised until a new one is selected.

Changing start time
Turn dial clockwise to AUTO START at new chosen start time.

Changing watering programme
Turn dial to new programme.
1 Do not turn dial to AUTO START unless a new start time is desired.



MANUAL OPERATION

Manual ON

Turn dial anti-clockwise to ON.

Water will flow for 60 minutes maximum or until turned to OFF
setting.

Note: After 60 minutes water shuts off. Knob will still point to ON
and needs to be manually set to OFF or to desired number of
automatic watering minutes.

Manual OFF

Turn dial clockwise to OFF.

Note: Operation is only audible when valve opens and closes. To
check that timer is working, switch to manual ON or OFF to hear
valve operate.

CONNECTING THE TIMER TO THE TAP
Use supplied adaptors if required. Tighten to ensure no leaks.

PROBLEM SOLVING

PROBLEM SOLUTION
Valve opens and closes when Your AC1 has detected poor
batteries are first inserted but batteries. Replace with new

then fails to operate when dial | ALKALINE batteries.
is at ON or OFF.

Valve works but no water flows. | Check tap is turned on.
Valve works on manual but no | Set Auto Start time

automatic watering. Manual ON 60 minutes is

Knob points to ON but no finished. Switch off or turn to

watering. desired automatic watering time.
PROTECT YOUR WATER TIMER FROM FROST.
REMOVE FROM THE TAP IN WINTER. PRODUCT
NOT GUARANTEED AGAINST FROST DAMAGE.
REMOVE BATTERIES WHEN NOT IN USE.



PROGRAM DESCRIPTION

2 mins Valve opens for 2 minutes, every 24 hours
5 mins Valve opens for 5 minutes, every 24 hours
15 mins Valve opens for 15 minutes, every 24 hours
30 mins Valve opens for 30 minutes, every 24 hours
60 mins Valve opens for 60 minutes, every 24 hours
P1 Valve opens for 2 minutes, every 6 hours
P2 Valve opens for 2 minutes, every 12 hours
P3 Valve opens for 10 minutes, every 12 hours
P4 Valve opens for 15 minutes, every 2 days
P5 Valve opens for 60 minutes, every 2 days
P6 Valve opens for 30 minutes, every 3 days
P7 Valve opens for 60 minutes, every 3 days
P8 Valve opens for 120 minutes, every 7 days

Veuillez suivre les instructions pour tirer le meilleur parti de votre
programmateur et obtenir un arrosage a la fois simple et efficace.
INSTALLATION DES PILES

Utiliser exclusivement des piles Alkaline. L'utilisation des piles non
Alkaline entrainera un mauvais fonctionnement de I'appareil.

1. Enlever les vis et le couvercle situé au dos de I'appareil.

2. Insérer deux piles Alkaline 1.5V (Vérifier que les bornes + et -
soient correctement installées). IMPORTANT : N'utilisez pas des
piles rechargeables

3. Remplacer les piles a chaque saison (utilisation maximum 12 mois).
MAINTIEN DU JOINT D’ETANCHEITE

1. Assurez-vous que le joint de caoutchouc est positionné
correctement.

2. Replacez la trappe située au dos de I'appareil et visser fortement.
3. Répétez cette opération a chaque fois que la trappe est enlevée.
COMMENT PROCEDER A LA PROGRAMMATION

Il'y a deux modes de fonctionnement : manuel ou automatique.



FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE

Réglage automatique

1. Placez le curseur sur AUTO START (1 a 2 secondes) a I'heure a
laquelle vous souhaitez arroser. L'heure du positionnement sur
AUTO START conditionne I'heure de I'arrosage. Ex: AUTO START a
15H00, arrosage tous les jours a 15H00.

2. Tournez dans le sens anti-horaire pour :

a) La durée de |'opération voulue une fois par jour.

Ou bien

b) Le programme choisit pour toutes les autres fréquences
d’arrosage (voir tableau). Le programmeur mettra en marche le
programme sélectionné de maniére répétée jusqu'a ce qu‘une
nouvelle option soit sélectionnée.

ARRET automatique.

Tournez la minuterie pour sélectionner la MISE EN MARCHE ou
I’ARRET manuel.

Si vous désirez revenir a I'arrosage automatique re-sélectionnez
le programme d’arrosage désiré.

NOTE : I'heure de démarrage automatique reste en mémoire
jusqu‘a ce qu’une nouvelle heure soit sélectionnée.
Changement du programme d’arrosage

Mettre le cadran sur un nouveau programme. Ne pas tourner le
cadran sur AUTO START sauf si on désire enregistrer un nouvel
horaire de démarrage.

FONCTIONNEMENT MANUEL

Démarrage manuel

Tourner le cadran dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre,
sur ON.

L'arrosage durera 60 mn maximum ou jusqu’a |'arrét demandé en
appuyant sur OFF.

Note: aprés 60 minutes, I'arrosage s'arréte. Le bouton sera toujours
sur ON et il sera nécessaire de le remettre manuellement sur OFF ou
de sélectionner un nouveau temps d’arrosage en minutes.

Arrét manuel

Tourner le cadran dans le sens des aiguilles d’'une montre, sur OFF.
Note: le fonctionnement ne s’entend que lorsque la vanne s'ouvre et
se ferme. Pour vérifier que le programmateur fonctionne, mettre sur
“MANUAL ON ou OFF” pour entendre la vanne s'ouvrir ou se fermer.

RACCORDEMENT DU PROGRAMMATEUR AU ROBINET
Utiliser les raccords fournis si nécessaire.




IDENTIFICATION D'UN EVENTUEL DISFONCTIONNEMENT ET SOLUTIONS

Probléme

Solution

La vanne s’ouvre et se ferme
lorsque les piles sont installées
mais I'appareil cesse ensuite de
fonctionner lorque le cadran est
sur ON ou OFF.

La vanne ne s’ouvre pas ou ne
se ferme pas lorsque le cadran
est sur ON ou OFF.

La vanne fonctionne mais |'eau
ne coule pas.

La vanne fonctionne en manuel
mais pas en automatique.

Votre AC1 a détecté des piles
trés faibles. Remplacer par de
nouvelles piles Alkaline.

Nettoyer les connections des
piles ou remplacer les piles
usagées

Vérifier que le robinet soit
ouvert.

L'horaire de démarrage
automatique doit étre enregistré.

PROTEGEZ VOTRE PROGRAMMATEUR DU GEL.
RETIREZ-LE DU ROBINET EN HIVER. CE PRODUIT N'EST
PAS GARANTI CONTRE LES DEGATS DUS AU GEL.
ENLEVER LES PILES LORSQUE L'APPAREIL N'EST PAS
UTILISE PENDANT DE LONGUES PERIODES.

DESCRIPTION DE PROGRAMME

2 mins

la vanne reste ouverte pendant 2 minutes toutes les 24 heures

5 mins

la vanne reste ouverte pendant 5 minutes toutes les 24 heures

15 mins la vanne reste ouverte pendant 15minutes toutes les 24 heures

30 mins la vanne reste ouverte pendant 30 minutes toutes les 24 heures

60 mins la vanne reste ouverte pendant 60 minutes toutes les 24 heures

P1 la vanne reste ouverte pendant 2 minutes toutes les 6 heures
P2 la vanne reste ouverte pendant 2 minutes toutes les 12 heures
P3 la vanne reste ouverte pendant 10 minutes toutes les 12 heures
P4 la vanne reste ouverte pendant 15 minutes tous les 2 jours

P5 la vanne reste ouverte pendant 60 minutes tous les 2 jours

P6 la vanne reste ouverte pendant 30 minutes tous les 3 jours

P7 la vanne reste ouverte pendant 60 minutes tous les 3 jours

P8 la vanne reste ouverte pendant 120 minutes tous les 7 jours




Bitte befolgen Sie die Anleitungen, damit Sie lhren Timer fir eine
einfache und effiziente Bewasserung bestmaéglichst nutzen kénnen.
EINSETZEN DER BATTERIEN

Benutzen Sie Alkalkibatterien - sonst wird der Timer nicht korrekt
funktionieren.

1. Ruckwartige Abdeckung abschrauben.

2. Legen Sie zwei 1,5V 'C’ Alkalibatterien ein (achten Sie darauf,
daB + und - richtig herum eingesetzt sind). WICHTIG: Keine
wiederaufladbaren Batterien verwenden

3. Wechseln Sie die Batterien jede Saison aus (max. Nutzung 12
Monate).

WARTUNG DER WASSERDICHTEN ABDICHTUNG

1. Versichern Sie sich, daB die Gummidichtung korrekt positioniert ist.
2. Befestigen Sie die rlckseitige Abdeckung erneut, und ziehen Sie
die Schrauben fest an.

3. Wiederholen Sie dies jedes Mal, wenn die rtickseitige Abdeckung
entfernt wird.

PROGRAMMIERUNG DES TIMERS

Es gibt zwei Bewasserungsaktivitaten - Manuell und Automatisch.
AUTOMATISCHER BETRIEB

Automatisch EIN

1. Drehknopf im Uhrzeigersinn auf AUTO START auf gewtinschte
Start Zeit stellen (z.B. wenn die Bewéasserung um 15H00 Uhr
beginnen soll, mussen Sie den AC1 auf 15H00 stellen). Der Timer
hat die Auto-Start-Zeit jetzt solange gespeichert, bis er riickgestellt
wird und wird jeden Tag zur eingestellten Zeit betrieben. Die
Betatigung des ON-und OFF-Schalters 16scht den Speicher nicht.

2. Drehung gegen den Uhrzeigersinn:

a) Zur Einstellung der taglichen Bewésserungszeit

Oder

b) Gewahltes Programm fur alle anderen
Bewasserungsfrequenzen (siehe Tabelle). Die Zeitschaltuhr lasst
jetzt das gewahlte Programm automatisch wiederholen, bis
eine neue Option eingestellt wird.

Ausschaltung des Automatikbetriebs

Bewasserungsuhr auf manuell ON oder OFF drehen.

Zur Wiederaufnahme des Automatikbetriebs das gewiinschte
Bewasserungsprogramm auswahlen. HINWEIS: Die Einschaltzeit
im Automatikbetrieb bleibt so lange im Speicher, bis eine neue




Einschaltzeit ausgewahlt wird.

Start Zeit verandern

Drehknopf auf AUTO START der neuen gewahlten Start Zeit einstellen.
Das Bewasserungsprogramm wird geandert

Drehregler auf neues Programm einstellen. Drehen Sie die
Scheibe nicht AUTO-START, es sein denn, eine neue Startzeit soll
eingestellt werden.

MANUELLER BETRIEB

Manuell EIN

Drehknopf entgegen dem Uhrzeigersinn auf ON stellen.
Wasserdurchlauf fir maximal 60 Minuten, oder bis der Drehknopf
auf OFF gestellt wird. Hinweis: Nach 60 Minuten wird das Wasser
abgestellt. Der Zeiger zeigt weiterhin auf ON und muB3 manuell auf
OFF oder auf die gewlnschte Minutenzahl der automatischen
Bewasserung gestellt werden.

Manuell AUS

Drehknopf im Uhrzeigersinn auf OFF stellen.

Hinweis: Der Betrieb ist nur beim Offnen und SchlieBen des Ventils
hérbar. Um die Funktion des Timers zu tGberprifen, schalten Sie
manuell auf ON oder OFF, um die Betatigung des Ventils zu horen.
ANSCHLUSS DES TIMERS AN DEN WASSERHAHN

Falls erforderlich, verwenden Sie den mitgelieferten Adapter.

FEHLERSUCHE

FEHLER LOSUNG

Ventil 6ffnet and schlieBt nach
Einlegen der Batterien,
funktioniert dann aber nicht,
wenn der Drehknopf auf ON
oder OFF steht.

Ventil funktioniert, aber es
flieBt kein Wasser.

Ventil funktioniert bei
manueller aber nicht bei
automatischer Bewasserung.

lhre AC1 hat schlechte Batterien
entdeckt. Ersetzen Sie diese
durch neue Alkalibatterien.

Priifen Sie, daB der Hahn
aufgedreht ist.

Auto Start Zeit muf3 eingestellt
werden.

A

SCHUTZEN SIE IHREN WASSERTIMER VOR FROST.
ENTFERNEN SIE IHN IM WINTER VOM WASSERHAHN.
DAS PRODUKT IST NICHT GEGEN FROSTSCHADEN
GARANTIERT. ENTFERNEN SIE DIE BATTERIEN, WENN DER

TIMER NICHT VERWENDET WIRD




PROGRAMM BESCHREIBUNG

2 Min Ventil wird 2 Min lang gedffnet, alle 24 Stunden
5 Min Ventil wird 5 Min lang geéffnet, alle 24 Stunden
15 Min Ventil wird 15 Min lang ge&ffnet, alle 24 Stunden
30 Min Ventil wird 30 Min lang gedffnet, alle 24 Stunden
60 Min Ventil wird 60 Min lang ge&ffnet, alle 24 Stunden
P1 Ventil wird 2 Min lang gedffnet, alle 6 Stunden
P2 Ventil wird 2 Min lang gedffnet, alle 12 Stunden
P3 Ventil wird 10 Min lang gedffnet, alle 12 Stunden
P4 Ventil wird 15 Min lang ge&ffnet, alle 2 Tage

P5 Ventil wird 60 Min lang geéffnet, alle 2 Tage

P6 Ventil wird 30 Min lang ge&ffnet, alle 3 Tage

P7 Ventil wird 60 Min lang geéffnet, alle 3 Tage

P8 Ventil wird 120 Min lang ge6ffnet, alle 7 Tage

Vogliate seguire le istruzioni per avere la certezza di utilizzare al
meglio il timer per un’irrigazione semplice ed efficace.
INSTALLAZIONE BATTERIE

Devono assolutamente essere usate batterie alcaline; batterie di
natura diversa daranno un errato funzionamento.

1. Svitare il coperchio sul retro.

2. Infilare due pile alcaline da 1,5V "C" (verificare che i poli + e -
siano posizionati correttamente). IMPORTANTE: non si devono
usare batterie ricaricabili

3. Sostituire le pile ogni stagione (utilizzo massimo 12 mesi).
MANUTENZIONE DELLA TENUTA IMPERMEABILE

1. Controllare che la tenuta in gomma sia montata correttamente.
2. Rimettere il coperchio posteriore e avvitarlo saldamente.

3. Ripetere ogni volta che si toglie il coperchio posteriore.
PROGRAMMAZIONE DEL TIMER

Vi sono due modalita di funzionamento - MANUALE ed AUTOMATICA.
IRRIGAZIONE AUTOMATICA

In funzione



1. Girare la manopola in senso orario su AUTO START all'orario
esatto di partenza desiderato (ad esempio se desiderate effettuare
I'irrigazione alle 15H00 dovete mettere in funzione effettivamente
il computer AC1 per la prima volta alle 15H00). Il timer ha ora
appreso l'orario di avvio automatico fino al prossimo ripristino e
funzionera ogni giorno a quest’ora. L'utilizzo dell'interuttore di
accensione e spegnimento manuale non annulla la memoria.

2. Ruotare il quadrante in senso antiorario su:

a) Durata desiderata innaffiamento una volta/giorno

Oppure

b) Programma desiderato per tutte le altre frequenze
d’innaffiamento (vedi tabella). Il timer attivera il programma
desiderato, secondo la frequenza selezionata, fino alla
selezione di una nuova opzione.

Disattivazione opzione automatica

Ruotare il quadrante su ON o OFF manuali.

Per ripristinare I'opzione automatica, riselezionare il
programma d‘innaffiamento desiderato. NOTA: I'ora di
attivazione automatica rimarra memorizzata fino alla selezione
di un altro orario.

Cambiamento orario di partenza

Girare la manopola in senso orario su AUTO START all'ora prescelta
per la partenza.

Modifica programma d’innaffiamento.

Ruotare la manopola sul nuovo programmao. Non ruotare il
quadrante su AVVIO AUTOMATICO a meno che non si desideri un
nuovo orario di inizio.

IRRIGAZIONE MANUALE

In funzione

Girare la manopola in senso antiorario su ON. L'acqua scorrera per un
massimo di 60 minuti o fino a quando non selezionerete la manopola
su OFF. Nota: Dopo 60 minuti I'acqua si chiude. Il pomello & ancora
rivolto su acceso (ON) e deve essere ruotato manualmente su spento
(OFF) o sul numero desiderato di minuti di irrigazione automatica.

In blocco

Girare la manopola in senso orario su OFF.

Nota: il funzionamento & avvertibile solo quando la valvola si apre
e si chiude. Per controllare che il timer stia funzionando, accendere
e spegnere manualmente per sentire se la valvola funziona.
COLLEGAMENTO DEL TIMER AL RUBINETTO

Usare gli adattatori forniti, se necessario.




CAUSE DI NON FUNZIONAMENTO

Sintomo

Rimedio

La valvola apre e chiude quando
le batterie vengono inserite per
la prima volta, ma
successivamente il computer non
funziona sia manualmente che
automaticamente.

La valvola non apre o chiude
quando la selezione e su ON od
OFF.

La valvola funziona, ma I'acqua
non scorre.

La valvola funziona sul
programma manuale ma non su
quello automatico.

Il Vostro computer ha
riconosciuto batterie di scarsa
qualita. Sostituirle con batterie
alcaline nuove.

Pulire gli elettrodi o sostituire le
batterie.

Verificare che il rubinetto sia
aperto completamente.

Non é stata effettuata la
selezione AUTO START all'inizio
della programmazione.

PROTEGGERE IL TIMER DI IRRIGAZIONE DAL
GELO. SMONTARLO DAL RUBINETTO IN
INVERNO. IL PRODOTTO NON E GARANTITO

CONTRO | DANNI CAUSATI DAL GELO.

ESTRARRE LE PILE QUANDO NON VIENE USATO.

PROGRAMMA DESCRIZIONE

2 min. La valvola si apre per 2 mini, ogni 24 ore

5 min. La valvola si apre per 5 mini, ogni 24 ore
15 min. La valvola si apre per 15 min, ogni 24 ore
30 min. La valvola si apre per 30 min, ogni 24 ore
60 min. La valvola si apre per 60 min, ogni 24 ore
P1 La valvola si apre per 2 mini, ogni 6 ore

P2 La valvola si apre per 2 mini, ogni 12 ore
P3 La valvola si apre per 10 min, ogni 12 ore
P4 La valvola si apre per 15 min, ogni 2 giorni
P5 La valvola si apre per 60 min, ogni 2 giorni
P6 La valvola si apre per 30 min, ogni 3 giorni
P7 La valvola si apre per 60 min, ogni 3 giorni
P8 La valvola si apre per 120 min, ogni 7 giorni
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Por favor siga las instrucciones para asegurarse de que consigue el
maximo provecho con un riego simple y eficiente.

INSTALACION DE LAS PILAS

Utilice sélo pilas alcalines - otro tipo de pilas provocaran un mal
funcionamiento.

1. Desenrosque la cubierta trasera.

2. Inserte dos pilas alcalinas 1,5 V. (Compruebe que +y - son correctos).
IMPORTANTE: No se deben usar pilas recargables.

3. Sustituya las pilas cada afo (uso méaximo 12 meses).
MANTENIENDO LA IMPERMEABILIZACION

1. Asegurese de que la junta de goma esta correctamente posicionada.
2. Coloque la tapa trasera y atornille fuertemente.

3. Repita asi cada vez que retire la tapa trasera.

COMO PROGRAMAR

Hay dos funcionamientos de irrigacion - Manual y Automatica.
FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO

Automaético ON

1. Gire el mando de esfera hacia la derecha a AUTO START (arranque
automatico) en la hora efectiva de arranque elegida (por ej. si desea
iniciar el ciclo de irrigacion a las 15H00 usted debe ajustar el AC1 a
15H00). El programador tiene ahora memorizado el ciclo de riego
automatico hasta que es reemplazado y operara cada dia a esta
hora. El uso del modo manual ON/OFF no cancela la memoria.

2. Haga girar el dial hacia la izquierda hasta alcanzar:

a) la duracién elegida para hacer que funcione una vez al dia o
b) Programa elegido para todas las demas frecuencias de riego
(ver la tabla). Ahora el temporizador activara el programa
elegido repetidas veces hasta que no se seleccione una nueva
opcién.

Modo de desactivar el sistema automatico

Haga girar el dial hasta alcanzar la posicion requerida para
activar el funcionamiento manual ‘Manual ON’ o ‘Manual OFF".
Si quiere volver al sistema de riego automatico, seleccione
nuevamente el programa de riego que desee usar. NOTA: La
hora de inicio del riego automatico quedara en la memoria
hasta que no se vuelva a programar para una hora diferente.
Cambio de la hora de arranque

Gire el mando de esfera hacia la derecha a AUTO START a la nueva
hora de arranque elegida.




Para cambiar el programa de riego.
Haga girar el dial para seleccionar el nuevo programa. No girar
el disco a la posicion AUTO START a no ser que sea deseado un nuevo

ciclo de riego.
FUNCIONAMIENTO MANUAL
Manual ON (conectado)

Gire el mando de esfera hacia la izquierda a ON.

El agua fluye durante 60 minutos como maximo o hasta que se
ponga el ajuste OFF (desconectado).

Nota: Después de 60 minutos el agua se corta. El mando aun
apuntara a la posicion ON y es necesario realizar manualmente la
operacion de colocarlo en la posicion OFF o al numero de minutos

de riego automatico deseado.
Manual OFF

Gire el mando de esfera hacia la derecha a OFF.

Nota: La operacion sélo es audible cuando la valvula se abre y se
cierra. Para comprobar que el programador esta funcionando, pulse
ON/OFF manual para oir operar a la valvula.

CONECTANDO EL PROGRAMADOR AL GRIFO
Use los adaptadores suministrados si se requiriera.

INVESTIGACION DE AVERIAS

AVERIA

SOLUCION

La vélvula se abre y cierra cuando
se insertan las pilas, pero no
funciona cuando el interruptor
esta en posicion ON o OFF.

La valvula no se abre ni cierra

cuando el mando de esfera esta
en ON u OFF.

La vélvula funciona pero el
agua no fluye.

La valvula funciona con
irrigaciéon manual pero no en
automaética.

Su AC1 ha detectado que las
pilas estan gastadas o no son de
buena calidad, sustittyalas por
pilas alcalinas nuevas.

Limpie las conexiones de las
pilas o cambie éstas poniendo
nuevas pilas.

Compruebe que el grifo esté
abierto.

Se necesita ajustar la hora del
AUTO START.

PROTEGA SU PROGRAMADOR CONTRA LA
CONGELACION. RETIRELO DEL GRIFO EN
INVIERNO PRODUCTO NO GARANTIZADO POR

DANOS DEBIDOS A LA CONGELACION. RETIRE
LAS PILAS CUANDO NO SE USE EL PROGRAMADOR.



DESCRIPCION DEL PROGRAMA

2 min. La valvula se abre por 2 minutos, cada 24 horas
5 min. La valvula se abre por 5 minutos, cada 24 horas
15 min. La valvula se abre por 15 minutos, cada 24 horas
30 min. La valvula se abre por 30 minutos, cada 24 horas
60 min. La valvula se abre por 60 minutos, cada 24 horas
P1 La valvula se abre por 2 minutos, cada 6 horas
P2 La valvula se abre por 2 minutos, cada 12 horas
P3 La valvula se abre por 10 minutos, cada 12 horas
P4 La valvula se abre por 15 minutos, cada 2 dias
P5 La valvula se abre por 60 minutos, cada 2 dias
P6 La valvula se abre por 30 minutos, cada 3 dias
P7 La valvula se abre por 60 minutos, cada 3 dias
P8 La valvula se abre por 120 minutos, cada 7 dias

Volg de instructies nauwkeurig op om het beste resultaat te krijgen
voor simpele en efficiénte bewatering.

INSTALLEREN VAN DE BATTERIJEN

Gebruik altijd Alkaline Batterijen - Bij gebruik van andere
batterijen zal de AC1 niet goed werken.

1. Schroef de sluiting aan de achterkant van de computer los.

2. Plaats twee 1,5V ‘'C’ Alkaline batterijen (Controleer of de + en -
correct zijn). BELANGRIJK: Er mogen geen oplaadbare batterijen
gebruikt worden.

3. Vervang; de batterijen ieder seizoen (gebruik ze maximaal 12
maanden

BEHOUDEN VAN DE WATERDICHTE AFSLUITING

1. Zorg dat de rubber afdichting juist geplaatst is.

2. Herplaatst de achterkant en draai stevig vast.

3. Herhaal telkens als de achterkant verwijderd is.
PROGRAMMEREN VAN DE COMPUTER

De AC1 kan op 2 manieren in werking worden gesteld - Handmatig
en Automatisch
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AUTOMATISCHE WERKING

Automatisch aanzetten

1. Draai de kiesschijf og AUTO START op de gekozen starttijd. (Als u
de bewatering bijvoorbeel om 15H00 avonds in werking wilt stellen,
moet u de AC1 handmatig op 15H00 avonds instellen.) De
automatische starttijd staat nu in het geheugen van de computer en
deze zal elke dag op dezelfde tijd beginnen tot de starttijd opnieuw
wordt ingesteld. Ook wanneer de computer handmatig in werking
wordt gesteld blijft de automatische startt ijd in het geheugen staan.
2. Draai de knop tegen de wijzers van de klok in voor het
instellen van:

a) de gekozen duur voor een éénmalige werking per dag
f

(o}
b) Gekozen programma voor alle bewateringsfrequenties (zie
tabel). De timer zal vanaf nu steeds weer het gekozen

programma uitvoeren totdat een nieuwe optie wordt gekozen.

Automatisch UIT

Draai de knop naar Handmatig AAN of UIT.

Indien u terug wilt naar de automatische
bewateringsprogramma’s, kies dan het gewenste programma.
LET OP: de automatisch starttijd blijft in het geheugen
aanwezig totdat een nieuwe tijd wordt gekozen.

Veranderen van start tijd

Draai de kiesschijf rechtsom op AUTO START op de nieuw gekozen
start tijd.

Veranderen van het bewateringsprogramma

Draai de knop naar het nieuwe programma. Draai de kiesschijf
niet op AUTO START, tenzij een nieuwe starttijd gewenst is.
HANDMATIGE WERKING

Handmatig aanzetten

Draai de kiesschijf linksom op ON. Het water zal voor maximaal 60
minuten lopen of tot dat de kiesschijf op OFF wordt gezet.

Let op: Na 60 minuten sluit de computer de water toevoer af. De
knop zal nog steeds op ON staan en moet handmatig op OFF of
op de gewenste automatische sproeiduur gezet worden.
Handmatig uitzetten

Draai de kiesschijf rechtsom op OFF.

Let op: Werking van de computer is enkel hoorbaar wanneer het
toevoerventiel open of dicht gaat, om dit te controleren de
computer even handmatig aan of uitzetten.

BEVESTIGEN VAN DE WATERCOMPUTER AAN DE KRAAN
Gebruik de bijgeleverde aansluitstukken indien vereist.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Probleem

Oplossing

Het ventiel gaat open en dicht
bij het installeren van de
batterijen, maar doet niets
wanneer de kiesschijf op ON of
OFF staat.

Klep gaat niet open of dicht als

de kiesschijf op ON of OFF staat.

Klep werkt maar water stroomt
niet.

Klep werkt bij handmatige

De batterijen zijn (bijna) leeg -
Vervang deze door nieuwe
ALKALINE batterijen.

Maak de contactpunten van de
batterij schoon of plaats nieuwe
batterijen.

Controleer of de kraan
aanstaat.

AUTO START tijd moet ingesteld

bediening maar niet bij
automatische bewatering.

worden.

BESCHERM UW WATERCOMPUTER TEGEN VORST.

GEDURENDE DE WINTER DE COMPUTER VAN DE KRAAN
HALEN. SCHADE DOOR VORST VALT NIET ONDER DE
GARANTIE WANNEER DE COMPUTER NIET GEBRUIKT

WORDT MOETEN DE BATTERIEN VERWIJDERT WORDEN.
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PROGRAMMA  BESCHRUVING

2 min Klep opent gedurende 2 min, elke 24 uur

5 min Klep opent gedurende 5min, elke 24 uur

15 min Klep opent gedurende 15 min, elke 24 uur
30 min Klep opent gedurende 30 min, elke 24 uur
60 min Klep opent gedurende 60 min, elke 24 uur
P1 Klep opent gedurende 2 min, elke 6 uur

P2 Klep opent gedurende 2 min, elke 12 uur
P3 Klep opent gedurende 10 min, elke 12 uur
P4 Klep opent gedurende 15 min, elke 2 dagen
P5 Klep opent gedurende 60 min, elke 2 dagen
P6 Klep opent gedurende 30 min, elke 3 dagen
P7 Klep opent gedurende 60 min, elke 3 dagen
P8 Klep opent gedurende 120 min, elke 7 dagen




Folj instruktionerna fér att vara saker pa att fa ut det mesta av din
bevattningskontroll for enkel och effektiv bevattning.
INSTALLERING AV BATTERIER

Anvand enbart Alkaline batterier - andra alternativ kan orsaka
funktionsstorning.

1. Skruva av locket pa baksidan.

2. Satt i tva 1,5V Alkaline batterier. (kontrollera att + och - &r
korrekt.) VIKTIGT: Uppladdningsbara batterier far inte anvandas
3. Byt ut batterierna varje sésong (max. 12 méanaders anvandning).
SKOTSEL AV DEN VATTENTATA PACKINGEN

1. Kontrollera att gummipackningen &r ratt placerad.

2. Satt tillbaka locket pa baksidan och skruva fast ordentligt.

3. Upprepa varje gang som locket pa baksidan tas bort.

HUR MAN PROGRAMMERAR KONTROLLEN

Det finns tva bevattningssatt - manuellt och automatiskt.

AUTOMATISK FUNKTION

Automatik PA

1. Vrid installningsknappen medurs till Iage AUTO START vid ny
bestamd starttid (exempelvis om du vill att bevattningen skall starta
klockan 15H00 maste du fysiskt programmera AC1 till 15H00).
Kontrollen har nu memoriserat autostarttiden tills den programmeras
om och kommer att satta igang varje dag vid denna tid. Anvandning
av manuellt ON (PA) eller OFF (AV) paverkar inte minnet.

2. Vrid tavlan motsols for att:

a) Valja varaktighet for drift en gang per dygn

Eller

b) Valj program for alla andra bevattningsfrekvenser (se
tabellen). Timern kéar nu automatiskt det valda programmet
upprepade ganger, till dess att ett nytt alternativ valjs.
Automatik FRAN

Vrid tavlan till Manual (manuell) ON eller OFF.

Om du vill aterga till automatisk bevattning valjer du énskat
program pa nytt. OBS: din automatiska starttid stannar i
minnet till dess att en ny tid véljs.

Andring av igangséattningstid

Vrid installningsknappen medurs till AUTO START for ny
igangsattningstid.

Andring av bevattningsprogrammet

Vrid tavlan till det nya programmet. (Detta kan géras oberoende
av andring for igangsattningstiden genom att valja nytt antal minuter




for bevattningens langd.)
MANUELL FUNKTION
Manuel ON

Vrid instaliningsknappen moturs till lage ON.

Vatten kommer nu att fléda i 60 minuter eller tills dess att
installningsknappen &r stalld i lage OFF.

Observera: Efter 60 minuter stangs vattnet av. Ratten kommer
fortfarande att peka pa ON och maste manuellt stéllas om till OFF
eller till 6nskat antal minuter for automatisk bevattning.

Manuel OFF

Vrid installningsknappen medurs till Iage OFF.

Observera: Kontrollen ar endast horbar da ventilen 6ppnas och
stangs. For att kontrollera att kontrollen arbetar, vrid till manuellt
ON eller OFF for att héra att ventilen fungerar.

ANSLUTNING AV KONTROLLEN TILL KRANEN

Anvand medféljande adapters om sa erfordras.

FELSOKNING

FEL

LOSNING

Ventilen 6ppnas och stangs nar
batterierna satts i men fungerar
sedan inte nar installningsratten
star pa ON eller OFF.

Ventilen vill inte stanga eller
Sppna nar klockan star pa ON
eller OFF.

Ventilen fungerar men vattnet
flédar inte.

Ventilen fungerar vid manuell
men ej vid automatisk
bevattning.

Batterierna &r svaga. Byt mot
nya Alkaline batterier.

Rengor batteripolerna eller byt
batterier.

Kontrollera att kranen ar
Gppen.

Auto starttid maste
programmeras in.
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SKYDDA DIN BEVATTNINGSKONTROLL FRAN
FROST. TA BORT DEN FRAN KRANEN UNDER
VINTERN. PRODUKTEN AR INTE
GARANTERAD MOT FROSTSKADOR. TA UR
BATTERIERNA NAR KONTROLLEN INTE
ANVANDS

A\



PROGRAM BESKRIVNING

2 min Ventilen 6ppnar under 2 minuter, varje 24 timmar
5 min Ventilen éppnar under 5 minuter, varje 24 timmar
15 min Ventilen 6ppnar under 15 minuter, varje 24 timmar
30 min Ventilen ppnar under 30 minuter, varje 24 timmar
60 min Ventilen 6ppnar under 60 minuter, varje 24 timmar
P1 Ventilen éppnar under 2 minuter varje 6 timmar
P2 Ventilen 6ppnar under 2 minuter varje 12 timmar
P3 Ventilen éppnar under 10 minuter varje 12 timmar
P4 Ventilen 6ppnar under 15 minuter varje 2 dagar
P5 Ventilen éppnar under 60 minuter varje 2 dagar
P6 Ventilen 6ppnar under 30 minuter varje 3 dagar
P7 Ventilen éppnar under 60 minuter varje 3 dagar
P8 Ventilen 6ppnar under 120 minuter varje 7 dagar

Seuraa ohjeita varmistaaksesi etta hyodyt mahdollisimman
tehokkaasta ja yksinkertaisesta kastelusta.

PARISTOJEN ASENNUS

Kayta aina alkaaliparistoja - muut saattavat aiheuttaa
virhetoiminnan.

1. Avaa takakansi.

2. Asenna kaksi 1.5V 'C’ alkaaliparistoa (tarkista + ja - navat).
TARKEAA: Laitteessa ei saa kayttaa uudelleenladattavia
paristoja.

3. Vaihda paristot aina kauden jalkeen (maks. 12 kk kéaytto).
TIVISTEEN HOITO

1. Varmistu etta kumitiiviste on oikein paikoillaan.

2. Aseta takakansi takaisin ja ruuvaa kiinni hyvin.

3. Toista tama aina kun takakansi on avattu.

MITEN OHJELMOIT AJASTIMEN

Siina on kaksi kastelutoimintaa - manuaalinen ja automaattinen. 18



AUTOMAATTINEN TOIMINTA

Automaattinen paélle asetus

1. Kaanna kiekkoa myétapaivaan asentoon AUTO START
haluamaasi aikaan (esim jos haluat aloittaa sadetusjakson klo
15H00 illalla sinun taytyy itsc saataa AC1).

2. K&anna valitsinta vastapaivaan

a) kerran paivassa tehtavan kastelun pituuden kohtaan

tai

b) Kaikille muille kastelutiheyksille valittu ohjelma (katso
taulukko). Ajastin kaynnistaa valitun ohjelman
automaattisesti useita kertoja perakkain, kunnes uusi ohjelma
valitaan.

Automatic OFF (automaattinen pois paalta)

K&anna valitsin kohtaan Manual (manuaalinen) ON (paalla) tai
OFF (pois paalta) .

Jos haluat palata automaattiseen kasteluun, valitse jokin
ohjelma uudelleen.

HUOMAA: automaattinen aloitusaika pysyy muistissa, kunnes
valitaan uusi aika.

Aloitusajan muutos

Kaanna kiekkoa myotapaivaan AUTO START asentoon uudelle
aloitusajalle.

Kasteluohjelman muuttaminen .

K&anna valitsin uuden ohjelman kohdalle. Ala kaanna AUTO
START asentoon ellet halua asettaa uutta aikaa.
MANUAALITOIMINTA

Paalle kasin

K&anna kiekkoa vastapaivaan asentoon ON.

Huom: 60 minuutin kuluttua vedentulo lakkaa. Nuppi osoittaa
edelleen ON ja tarvitsee saataa kasin OFF asentoon tai haluttuun
automaattikastelun minuuttimaaraan.

Pois p. 5 késin

Kaannakiekkoa myoétapaivaan OFF asentoon.

Huom: Kayt6n kuulee vain kun venttiili aukeaa ja sulkeutuu.
Tarkistaaksesi toiminnan, kytke kasin ON tai OFF kuullaksesi
venttiilin toiminnan.

AJASTIMEN KYTKEMINEN HANAAN

Kayta mukanaolevia vélikappaleita mikali tarpeen.
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VIAN ETSINTA

ONGELMA

RATKAISU

Venttiili avautuu ja sulkeutuu
kun paristot ensin asetetaan
mutta ei toimi kun valinta on
ON tai OFF.

Venttiili ei aukea tai sulkeudu
kun kiekko on ON tai OFF
asennossa.

Venttiili toimii, mutta vetta ei
tule.

Venttiili toimii manuaalisesti
muttei automaattisesti.

AC1 on huonolaatuiset paristot.
Vaihda ne ALKAALI paristoihin.

Puhdista pariston
kosketuspinnat tai asenna
uudet paristot.

Tarkista etta hana on auki.

AUTO asento pitaa asettaa.

A

OHJELMAN KUVAUS

SUOJELE AJASTIN JAATYMISELTA. POISTA
HANASTA TALVEKSI. TUOTE EI OLE PAKKASEN
KESTAVA. POISTA PARISTOT KUN LAITE EI
OLE KAYTOSSA.

2 min Venttiili avautuu 2 minuutiksi 24 tunnin vélein
5 min Venttiili avautuu 5 minuutiksi 24 tunnin vélein
15 min Venttiili avautuu 15 minuutiksi 24 tunnin vélein
30 min Venttiili avautuu 30 minuutiksi 24 tunnin vélein
60 min Venttiili avautuu 60 minuutiksi 24 tunnin vélein
P1 Venttiili avautuu 2 minuutiksi 6 tunnin vélein
P2 Venttiili avautuu 2 minuutiksi 12 tunnin vélein
P3 Venttiili avautuu 10 minuutiksi 12 tunnin vélein
P4 Venttiili avautuu 15 minuutiksi 2 paivan valein
P5 Venttiili avautuu 60 minuutiksi 2 paivan valein
P6 Venttiili avautuu 30 minuutiksi 3 paivan valein
P7 Venttiili avautuu 60 minuutiksi 3 paivan valein
P8 Venttiili avautuu 120 minuutiksi 7 paivan valein
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Folg bruksanvisningen slik at du kan utnytte vanningscomputeren
maksimalt for en enkel og effektiv vanning.

MONTERING AV BATTERIENE

Bruk alkaliske batterier - alternativer vil resultere i funksjonsfeil.
1. Fjern batteridekslet fra baksiden.

2. Legg ito 1.5V “C" alkaliske batterier (Sjekk at + og - er riktig).
VIKTIG: Oppladbare batterier ma ikke brukes

3. Bytt til nye batterier for hver sesong (maks 12 maneders bruk).

VEDLIKEHOLD AV VANNTETTE PAKNINGER

1. Pase at gummipakningen er riktig montert.

2. Skru dekslet bak pa plass.

3. Gjenta prosedyren hver gang dekslet fjernes.

PROGRAMMERING AV VANNINGSCOMPUTEREN

Du kan velge to metoder a vanne pa - manuelt eller automatisk.

AUTOMATISK

Sla pa automatisk.

1. Skru bryteren med klokken til AUTOSTART pa det tidspunktet

som du velger at vanningen skal starte (F.eks. dersom du gnsker at

vanningen skal starte kl. 15H00, ma du fysisk sette i gang

vanningscomputeren kl. 15H00). Computeren har na lagret

oppstartingstiden, og vil starte hver dag pa dette tidspunkt inntil

den igjen blir omprogrammert. Dersom du benytter ON - OFF

manuelt fierner ikke dette den innlagte programmeringen.

2. Drei innstillingsknappen mot klokka for:

a) Valgt vanningstid én gang per dag

eller

b) Valgt program for alle andre vanningshyppigheter (se

tabellen). Tidsbryteren vil na gjenta det valgte programmet

automatisk, helt til et annet alternativ blir valgt.

Automatisk AV .

Drei innstillingsknappen til manuell PA eller AV.

Hvis du vil ga tilbake til automatisk vanning, velger du det

vanningsprogrammet du vil ha pa nytt. MERK: Den

automatiske starttiden lagres i minnet til du velger en ny tid.
Forandring av start-tidspunkt

Skru bryteren med klokken til AUTOSTART pa det nye valgte

tidpsunkt.

Endring av vanningsprogram
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Drei innstillingsknappen til det nye programmet. Ikke skru
bryteren til AUTO START uten at du snsker en omprogrammering.
MANUELT

Sla pa manuelt.

Skru bryteren mot klokken til ON-stillingen.

Vannet vil na renne i 60 minutter eller til du slar av igjen.

Bemerk: Etter 60 minutter slas vannet av. Bryteren vil fremdeles
peke pa ON og den ma manuelt skrus tilbake til OFF, eller til det
onskede antall minutter for automatisk vanning.

Sla av manuelt.

Skru bryteren med klokken til OFF-stillingen.

Bemerk: Computerens funksjon er bare horbar nar ventilen dpner og
lukker seg. For & kontrollere at computeren virker skru bryteren til
ON eller OFF manuelt slik at du herer ventilen apner eller lukker seg.

MONTERING AV VANNINGSCOMPUTEREN TIL KRANEN.
Benytt de medfolgende adaptere dersom det skulle veere

nedvendig.
FEILSOKING

Feil

Mulig lesning

Ventilen dpner og lukker seg
nar batteriene blir satt inn, men
virker ikke nar du trykker pa ON
eller OFF.

Ventilen apner eller lukker seg
ikke nar bryteren star pa ON
eller OFF.

Computerens ventil virker, men
det kommer ikke vann.
Ventilen virker pa manuell
vanning, men ikke pa
automatisk vanning.

Din AC1 har flate batterier eller
batterier av darlig kvalitet. Skift
til nye ALKALISKE batterier.

Rengjer batteripolene eller skift
ut batteriene.

Kontroller at vannkranen er
apnet.

AUTO START - prosedyren for
programmering ma gjentas.

A\ B

VANNINGSCOMPUTEREN MA BESKYTTES
MOT KULDE. FJERN DEN FRA KRANEN
SENH@STES OG FREM TIL VAREN.
COMPUTEREN ER IKKE GARANTERT MOT

FROSTSKADER. TA UT BATTERIENE NAR
COMPUTEREN IKKE BRUKES.




PROGRAM BESKRIVELSE

2 min. Ventilen apnes i 2 minutter hvert degn

5 min. Ventilen dpnes i 5 minutter hvert degn

15 min. Ventilen apnes i 15 minutter hvert degn

30 min. Ventilen dpnes i 30 minutter hvert degn

60 min. Ventilen dpnes i 60 minutter hvert degn

P1 Ventilen dpnes i 2 minutter hver 6. time

P2 Ventilen apnes i 2 minutter hver 12. time

P3 Ventilen dpnes i 10 minutter hver 12. time
P4 Ventilen dpnes i 15 minutter annenhver dag
P5 Ventilen dpnes i 60 minutter annenhver dag
P6 Ventilen apnes i 30 minutter hver 3. dag

P7 Ventilen dpnes i 60 minutter hver 3. dag

P8 Ventilen dpnes i 120 minutter hver 7. dag

For at opna det bedste resultat bedes du gennemlaese

betjeningsvejledningen.

ISATNING AF BATTERIER

De skal altid anvende Alkaline batterier.

1. Skru bagdaekslet af.

2. Benyt 2 stk. 1,5V “C" alkaline batterier (Check at + og - poler

sidder korrekt). OBS! Der ma ikke bruges genopladelige

batterier

3. Udskift altid batterierne efter en saeson (max. 12 maneder).

VEDLIGEHOLD DEN VANDTATTE PAKNING

1. Kontroller at gummipakningen er korrekt placeret.

2. Monterer laget bag til.

3. Gentag dette hver gang laget har veeret afmonteret.

SADAN PROGRAMMER DU VANDINGSURET

Der er to betjeningsmader - manuel og automatisk.

AUTOMATISK BETJENING

1. Drej drejeskiven i urets retning til AUTO START pa det valgte

tidspunkt (fx. hvis De gnsker at starte vandingcyklus 15H00 seettes
23



AC1 til 15H00). Vandingsuret husker tiden og vil starte hver dag pa
dette tidspunkt, indtil programmeringen aendres. Brug af manuel
“ON" og "OFF" aendrer ikke hukommelsen.

2. Drej drejeskiven mod uret til:

a?I(Z)nsket vandingstid for en-gang-om-dagen drift

eller

b) @nsket program for alle andre vandingshyppigheder (se
tabel). Vandingsuret vil nu

gentage det valgte program indtil en ny option veaelges.
Automatisk SLUKNING (OFF)

Indstil drejeskiven pa manuel ON eller OFF.

Hvis du ensker at ga tilbage til automatisk vanding, skal du
veelge det onskede vandingsprogram igen. BEMARK - den
automatiske starttid forbliver i hukommelsen, indtil der veelges
en ny.

Andring af starttidspunkt

Drej drejeskiven i urets retning til AUTO START pa nyt valgt
tidspunkt.

Sadan sendres vandingsprogrammet

Indstil drejeskiven pa et nyt program. Drej aldrig om til “AUTO
START” med mindre en ny tid skal programmeres.

MANUEL BETJENING

Drej drejeskiven mod urets retning til ON.

Der er teendt for vandet i max. 60 minutter eller indtil computeren
seettes pa OFF.

Bemeaerk: Efter 60 min. lukkes der af for vandet. Knoppen vil stadig
sta pa “ON” og det er nedvendigt manuelt at seette den pa “OFF”
eller det gnskede antal minutter

Der slukkes ved at dreje i urets retning til OFF.

Bemaerk: Man kan kun here, at vandingsuret fungerer, nar
ventilen abner og lukker. For at kontrollere, at det fungerer
seettes indstillingen pa “ON" eller “OFF”, hvorved
ventilindstillingen aendres.

MONTERING AF VANDINGSURET TIL EN VANDHANE
Brug den vedlagte adaptor.

BESKYT DIT VANDINGSUR MOD FROST.
AFMONTERES OG OPBEVARES INDENDQRE
OM VINTEREN GARANTIEN DAKKER IKKE

FROSTSKADER. TAG BATTERIERNE UD NAR DE
IKKE BENYTTES
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FEJLFINDING

FEJL

LOSNING

AC1 dbner og lukker ventilen
nar batterierne monteres og
derefter fungerer den ikke nar
man drejer til ON eller OFF.
Ventilen abnes eller lukkes ikke,
nar drejeskiven star pa ON eller
OFF.

Ventilen fungerer, men der
kommer ikke vand.

Ventilen fungerer pa manuel

Deres AC1 har opdaget darlige
batterier. Skift til nye ALKALINE
batterier.

Rens batterikontakter eller sset
nye batterier i.

Check at der er abnet for
vandhanen.

Indsaet AUTO START tidspunkt.

men ikke pa automatisk

betjening.

PROGRAM BESKRIVELSE

2 minutter Ventilen dbner i 2 minutter hver 24. time
5 minutter Ventilen dbner i 5 minutter hver 24. time
15 minutter Ventilen dbner i 15 minutter hver 24. time
30 minutter Ventilen dbner i 30 minutter hver 24. time
60 minutter Ventilen dbner i 60 minutter hver 24. time
P1 Ventilen dbner i 2 minutter hver 6. time
P2 Ventilen dbner i 2 minutter hver 12. time
P3 Ventilen dbner i 10 minutter hver 12. time
P4 Ventilen dbner i 15 minutter hver 2. dag
P5 Ventilen &bner i 60 minutter hver 2. dag
P6 Ventilen dbner i 30 minutter hver 3. dag
P7 Ventilen &bner i 60 minutter hver 3. dag
P8 Ventilen dbner i 120 minutter hver 7. dag
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E favor seguir as instrucbes para assegurar o maximo de beneficio
do seu regulador, para um irrigacdo simples e eficiente.
INSTALACAO DAS PILHAS

Uasar apenas pilhas alcalinas - Outro tipo de pilhas ndo permite
um bom funcionamento.

1. Desaparafuse a tampa traseira.

2. Inserir duas pilhas alcalinas “C" de 1,5 V. (Verifique que os pdlos
+ e - estdo correctos.) IMPORTANTE: N&o utilizar pilhas
recarregaveis.

3. Substituir as pilhas todas as estacdes (utilizagdo maxima 12 meses).
PARA MANTER A VEDACAO A PROVA DE AGUA

1. Assegurar que a vedecao de borracha esteja correctamente
colocada.

2. Substituir a cobertura da parte de tras e aparafusar firmemente.
3. Repetir a operacdo de cada vez que remover a cobertura da
parte de tras.

COMO PROGRAMAR O REGULADOR ELECTRONICO

Ha duas operacoes de rega — Manual e Automatica.
FUNCIONAMENTO AUTOMATICO

Automaético ON (LIGADO)

1. Rode o botao no sentido dos ponteiros do relégio para AUTO
START (ARRANQUE AUTOMATICO) & hora seleccionada (por
exemplo, se deseja comecar o ciclo de rega as 15H00 , deve ajustar o
AC1 em 15H00). O regulador electrénico memorizou assim as horas
do ininco automatico até se voltar a marcar as mesmas, e entrara em
funcionamento todos os dias a essas horas. A utilizacdo do botao
manual de ON e OFF n&o cancela a memdria.

2. Rodar o disco no sentido inverso aos ponteiros do relégio para:
a) A duragéo seleccionada caso tenha seleccionado uma Unica
operacao diaria

Ou

b) Programa seleccionado para todas as outras frequéncias de
irrigacao (ver a tabela). O temporizador activara entao
automaticamente o programa seleccionado, todas as vezes, até
o utilizador seleccionar nova opgao.

Programa automatico desligado (OFF)

Rodar o disco para a posicao Manual ON ou Manual OFF
(Manual ligado/desligado).

Caso deseje voltar a usar a irrigacdo automatica, volte a
seleccionar o programa de irrigacdo desejado. NOTA: A hora de
inicio da irrigacdo permanece na memdria até seleccionar
outra. 26



Mudanca da hora de inicio

Rode o botao no sentido dos ponteiros do relégio para AUTO
START a nova hora seleccionada.

Mudanca de programa de irrigacdo

Rodar o disco para um novo programa. Nao virar o mostrador
para AUTO START a nao ser que deseje modificar as horas de inicio
da irrigagdo.

FUNCIONAMENTO MANUAL

Manual ON (LIGADO)

Rode o botdo no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio até
chegar a posicao ON.

A agua circulara até um maximo de 60 minutos ou até se rodar o
botao para a posicao OFF.

Nota: Apés 60 minutos, a agua desliga-se. O botdo estara ainda
apontado para ON e é necessario muda-lo manualmente para OFF
ou para o nimero de minutos que se quiser irrigar.

Manual OFF (DESLIGADO)

Rode o botao no sentido dos ponteiros do relégio até a posicao OFF.
Nota: A operacao s6 é audvivel enquanto a valvula abre e fecha. Para
verificar se o regulador automético esta a funcionar, mude para o ON

ou OFF manual para ouvir a vélvula em operacéo.

PARA LIGAR O REGULADOR AUTOMATICO A TORNEIRA
Usar os adaptadores fornecidos se tal for necessario.

IDENTIFICACAO DE FALHAS

FALHA

SOLUCAO

As valvulas funcionam
normalmente quando as pilhas
s30 inicialmente inseridas, mas
depois comecam a falhar, quer
apareca ligado ou desligado no
mostrador.

A vélvula ndo abre nem fecha
com o botdo na posicdo ON ou
OFF.

A valvula funciona mas a agua
nao circula.

A valvula funciona
manualmente, mas a rega
automatica nao funciona.

O seu Aqua Control AC1 esta
com as pilhas fracas. Ao
substituir - Pas use pilhas
alcalinas.

Limpe as ligagdes da pilha ou
substitua por pilhas novas.

Verifique que a torneira esta
aberta.

A hora de Auto Start necessita
de ser ajustada.
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DESCRICAO DO PROGRAMA

2 min A vélvula abre-se durante 2 min de 24 em 24 horas

5 min A valvula abre-se durante 5 min de 24 em 24 horas

15 min A vélvula abre-se durante 15 min de 24 em 24 horas

30 min A valvula abre-se durante 30 min de 24 em 24 horas

60 min A vélvula abre-se durante 60 min de 24 em 24 horas

P1 A vélvula abre-se durante 2 min de 6 em 6 horas

P2 A vélvula abre-se durante 2 min de 12 em 12 horas
P3 A vélvula abre-se durante 10 min de 12 em 12 horas
P4 A vélvula abre-se durante 15 min de 2 em 2 dias

P5 A vélvula abre-se durante 60 min de 2 em 2 dias

P6 A vélvula abre-se durante 30 min de 3 em 3 dias

P7 A vélvula abre-se durante 60 min de 3 em 3 dias

P8 A vélvula abre-se durante 120 min de 7 em 7 dias

PROTEJA O SEU REGULADOR AUTOMATICO
DA GEADA. REMOVA-0 DA TORNEIRA NO
INVERNO. ESTE PRODUTO NAO TEM

GARANTIA CONTRA OS DANOS CAUSADOS
PELA GEADA. REMOVA AS PILHAS QUANDO
NAO O ESTIVER A UTILIZAR.

Aby komputer dziatat fatwo i efektywnie, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcija.

INSTALOWANIE BATERII

Nalezy uzywa¢ wylacznie baterii alkalicznych. Uzycie innych
spowoduje nieprawidtowa prace programatora.

1) Wykreci¢ $ruby i zdja¢ tylna pokrywe.

2) Wiozy¢ 2 alkaliczne baterie 1,5V “C” (sprawdzi¢ poprawno$é
podfaczenia biegunéw). UWAGA: nie stosowaé akumulatorkdw,
tylko zwyczajne baterie!

3) Na poczatku kazdego sezonu baterie nalezy wymieni¢ (max. 12
miesiecy uzytkowania).
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MONTAZ USZCZELKI

1. Upweni¢ sie, czy gumowa uszczelka zamocowana jest wiasciwie.
2. Zatozy¢ tying pokrywe i dokreci¢ jg ciasno.

3. Powtarza¢ za kazdym razem, gdy tylna pokrywa jest demontowana.
JAK PROGRAMOWAC KOMPUTER

Sa dwa tryby pracy - reczny i automatyczny.

TRYB AUTOMATYCZNY

Automatyczne wiaczanie

1) Krecac w kierunku ruchu wskazéwek zegara nastaw tarcze na
pozycje AUTO START przy nastawionym czasie rozpoczecia
nawadniania (np. jezeli chcesz rozpocza¢ nawadnianie o 15H00 rano
to musisz nastawi¢ AC1 na 15H00 rano). Komputer ma zakodowane
automatyczne wiaczanie - dopdki nie zostanie rozkodowany, bedzie
wigczat sie kazdego dnia o tej samej porze. Uzycie recznego trybu
wigczania i wytgczania nie powoduje skasowania pamieci.

2. Przekreci¢ tarcze w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara do miejsca:

a) wybranej dtugosci czasu nawadniania odbywajgcego sie raz
dziennie

lub

b) Wybrany program dla wszystkich innych harmonograméw
nawadniania (patrz tabela). Regulator czasowy bedzie
automatycznie witaczat wybrany program do czasu, gdy uzytkownik
wybierze inng opcje.

Wytgczanie funkcji automatycznego nawadniania

Nastawi¢ tarcze na reczne wigczanie (ON) lub wytaczanie (OFF).
Aby ponownie witaczy¢ funkcje automatycznego nawadniania,
nalezy ponownie wybraé program nawadniania. UWAGA:
zaprogramowany czas wiaczania nawadniania pozostaje w
pamigci regulatora do czasu nowego nastawienia.

Zmiana czasu rozpoczecia nawadniania

Krecac tarcza w kierunku ruchu wskazéwek zegara nastaw AUTO
START przy zadanym czasie rozpoczecia nawadniania.

Zmiana programu nawadniania

Przekrecic tarcze, nastawiajac na zadany program. Nie przekreca¢
tarczy na AUTO START dopoki howy czas wiaczania nie bedzie
potrzebny.

TRYB RECZNY

Reczne wiaczanie

Krecac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara nastaw
tarcze na pozycje ON.
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Woda bedzie ptyna¢ przez maksymalnie 60 min lub dopoki tarcza nie
zostanie nastawiona na pozycje OFF.

Uwaga: Po 60 minutach nawadnianie zostaje przerwane. Pokretio
nadal wskazuje posycje ON i musi by¢ recznie przestawione na OFF
lub na zadany czas automatycznego nawadniania.

Reczne wytaczanie

Przekre¢ tarcze w kierunku ruchu wskazéwek zegara na pozycje OFF.
Uwaga: Operacja jest styszalna tylko gdy zawor otwiera sie i zamyka.
Aby sprawdzi¢ czy komputer dziata, wigczy¢ recznie ON lub OFF i

postucha¢ pracy zaworu.

PODLACZENIE KOMPUTERA DO KRANU
Jezeli zajdzie potrzeba nalezy uzy¢ dostarczonych przytaczy.

SZUKANIE USTEREK

USTERKA

ROZWIAZANIE

Zawor otwiera sie i zamyka gdy
baterie sg wktadane lecz
nastepnie nie reaguje gdy tarcza
jest nastawiana na ON lub OFF.
Zawér nie zamyka sie lub nie
otwiera gdy tarcza jest ustawiona
na ON lub OFF.

Zawér dziata ale woda nie ptynie.

Zawor dziata w trybie recznym ale
nie automatycznym.

Programator stwierdzit za stabe
baterie. Wymieni¢ na nowe
baterie alkaliczne.

Wyczy$¢ styki baterii lub wymien
na nowa.

Sprawdz czy kran jest odkrecony.

Nalezy nastawi¢ czas
rozpoczecia nawadniania.

A\ B

ZAWSZE NALEZY CHRONIC KOMPUTER
WODNY PRZED MROZEM! NA ZIME ODKRE
CIC OD KRANU. PRODUKT NIE POSIADA
GWARANCJI NA USZKODZENIA

SPOWODOWANE MROZEM. USUNAC
BATERIE, GDY KOMPUTER NIE JEST

UZYWANY.
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OPIS PROGRAMU

2-min. Zawor otwiera sie na 2 minuty, co 24 godziny
5-min. Zawor otwiera sie na 5 minut, co 24 godziny
15-min. Zawor otwiera sie na 15 minut, co 24 godziny
30-min. Zawor otwiera sie na 30 minut, co 24 godziny
60-min. Zawor otwiera sie na 60 minut, co 24 godziny
P1 Zawor otwiera sie na 2 minuty, co 6 godzin
P2 Zawor otwiera sie na 2 minuty, co 12 godzin
P3 Zawor otwiera sie na 10 minut, co 12 godzin
P4 Zawor otwiera sie na 15 minut, co 2 dni

P5 Zawor otwiera sie na 60 minut, co 2 dni

P6 Zawor otwiera sie na 30 minut, co 3 dni

P7 Zawor otwiera sie na 60 minut, co 3 dni

P8 Zawor otwiera sie na 120 minut, co 7 dni

AkolouBeiote TIg oﬁnylaq WOTE VA EKPETANEUTEITE TIG 6uvaTomTaq
TOU MPOYPAHHATIOT 0aG Yiat UKOAO KAL AMOTEAECUATIKO TIOTIOHA.
TONOGETHZH MNATAPION

Npénel va xpnclponolnaa‘ra OAKCIMKEQ pnarapisg - Elucpopa'rlm
6a mpokUYEel E0PaAuEVN AEIToUpYia TOU TPOYPAHHATIOTH.

1. ZeBdOOTE TI§ BIdEG KAl TO TIOW KATAKL.

2. TortoBetnote duo 1,5V alkaylkeg “C” uratapieq (EAEYETe TO +
Kal - va givat owoTa). SHMANTIKH MPOEIAOIMOIHZH: MHN
XPNOLUoToLEiTE EMavagopTI{Opeveg pratapieg!

3. ANaleTe TIG pnatapieg kaBe 0eloV (HEYIOTOG XPOVOG XP1IoNG
12 pnveg).

ZYNTHPHZH TOY XTEI ANOMOIHTIKOY MAPEMBAZMATOZ
1. BeBawwBeite OTL TO OTEYAVOTONTIKO MAPEURACHA ElVAL OWOTA
ot B€on Tou.

2. METAKIVEIOTE TO TOW KAAUPA Kal BIBGOOTE TO OWoTdA.

3. EmavahapBavete kaBe popd Mou To Miow KAAUUA PETAKLVEITAL.
MNPOrPAMMATIZMOZ

Yrapxouv duo AELTOUPYIEG XELPOKIVITN KAl QUTOMATN.
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AYTOMATH AEITOYPTIA

AUTogaTo avotyua

1. Fupiote Tou §lGKOI'lTI’] cruunpwva He ™y popa ToU poAoytoU ato
AUTO START v wpa ou BeAeTe V' ﬂleUEl T0 no‘rlcuﬂ (av
BeNete  V'apxioel To moOTIONa oTig 15H00 mpénet n puBuion va
yivel otig 15H00). O MPOYPANUATIOTAG £XEL AMOBNKEUEVO OTN
MV TOU TO XPOVO QUTOMATNG EVAPENG KAl TMOTI(EL KABE NUEPA
v idla wpa. H xpnotporoinon tou kouproU manual
(XelpokivnTo) dev aANALEL TOV TIPOYPAUUATIONO.

2. TUpiOTE TO TIEPLOTPOPLKO KOUTIL APLOTEPOCTPOPA, YLa:

a) EmAoyn Tng S1apKelag moTiopatog yla éva noTiopa my
T‘IHEP‘1

B) Erloyn npovpapum’oq ya Tig ouxvomrsq OAwV TV
aAwv nonouurmv (BA. mivaka). O Xxpovodlakorng Ba sms)\sl
enuvq)\aquvouava TO ETUAEYHEVO TIPOYPANHA EwG OTOU Yivel
véa eTAOYT.

Autduat anevepyonoinon (OFF)

I'uplora TO MEPLOTPOPIKO Koupm otn 8€on Manual ON (Mn
aumpq-rn svepyonomon) n OFF (Ansvspyonomon)

Eav smeupsna va emmpmysm oto Au-roparo noTIoNa,
eruAeETe Eava To  ETUOUUNTO TPOYPApUa nonopqmq
ZHMEIQZH: o Xpovog svup&nq QUTouaTou rnoTiopatog
TIAPAHEVEL ATIOBNKEUNEVOG OTN MV N TOU CUCTNHATOG £WG
OTOU eTUAEYEl VEOG.

AN\ayr xpovou évapéng

[UpioTE TOV BLAKOTTTN KATA TV popd Tou poloylol oto AUTO
START o€ pia véa erAeyHEVN mpa EVPENG.

AMAQYT| TOU TIPOYPAUNATOG MOTIOUATOG

STPEYTE TO TIEPLOTPOPLKO KOUTIL 0TN BE0N TOU VEOU
TIPOYPANMATOG.

Na pnv atpeyete to dlakomtm oto AUTOSTART mapd povo eav
BENETE va eMAEEETE BLAPOPETIKN OPA EVAPENG TIOTIOUATOG.
XEIPOKINHTH AEITOYPTIA

XelpokivnTo avotyua

Fuplo‘re T0 5[(1K0|Tl'l'] avtifdta arno m (popa Tou po)\oylou oto ON.
To vapo Ba TpEXEL YL 60 AeTITd TO TOAU 1) £wG OTOU YUPIOTE TOV
dlakorm oto OFF.

SHM. : MeTa ano 60 AeMTd MOTIOUATOG O TIPOYPAUHATIOTG
otapatd. To Kouprio XelplopoU ouvexidel va deixvel ON kat
Xpelaletal xelpokivnta va 1o Baiete oto OFF 1) 1 oTov ermbuunto
apLOUO AETITOV MOTIOWATOG YA QUTONATN AgtToupyia.

Xelpokivnto KAgiowo
luploTe TO BLAKOTTIN CUPWVA e TN PoPA TOU poAoylol ato OFF.
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SHM. : H Aertoupyia TOU TPOYPANKUATIOTH aKOUYETAL HOVO OTav 1)
BaABida avoiyet 1) kAeivel. [a éAeyxo g Aeltoupyiag Tou
TIPOYPANKATIOTR YUpioTe Xelpokinta oto ON 1 OFF yia v’akouoTel
TO Avolypa 1y To KAeiowo g BaABidag.

ZYNAEZH TOY MPOrPAMMATIZTH ME TH BPYZH
XPNoLUOoTomoTE MPOCOeTA CUVIEIKA PAKOP €AV XpElaleTal.

AIOPOQZH BAABON

BAABH

AYZH

H Bava avoiyet kat kAeivel
HOALG apxira TomnoBetnBouv ot
uratapieg aAAa dev avoiyet iy
dev KAgivel 0Tav 0 dlaKOMINg
eivat oto ON 1} OFF.

H Bava Aettoupyei aAAa dev

O npoypappatiotg oag AC1
£XEL AdUVATEG UMATAPIEG.
=avatornoBeTNOTE KAVOUPYLEG
AANKAAIKEZ MIIATAPIEZ.

EAgyEte av 1 Bplon eival

TPEXEL VEPO.

H Bava Aettoupyei oto
XELPOKIVNTO aAAd OXL OTO
QUTOHATO MOTIONA.

QAVOLKTY).
To AUTO START mipénet va
PUBULOTEL OTNV EMBUUNTY BpPA.

NPOrPAMMA MNEPIFPA®H

2 Aemta H BaABida avoiyel yia 2 Aertrd, KABe 24 wpeg

5 Aemta H BaABida avoiyel yia 5 Aentad, kabe 24 wpeg
15 Aenta H BaABida avoiyet yia 15 Aertd, kABe 24 Gpeg
30 Aemtd H BaABida avoiyel yia 30 Aemtd, kaBe 24 wpeg
60 Aertta H BaABida avoiyel yia 60 Aermtd, kaBe 24 wpeg
P1 H BaABida avoiyel yia 2 Aertd, KABe 6 KpPeg

P2 H BaABida avoiyel yia 2 Aertrq, kabe 12 mpeg
P3 H BaABida avoiyel yia 10 Aentd, kabe 12 wpeg
P4 H BaABida avoiyet yia 15 Aemtd, kABe 2 nuéEpeg
P5 H BaABida avoiyel yia 60 Aemtd, kaBe 2 nuépeg
P6 H BaABida avoiyet yia 30 Aemtd, kaBe 3 nuépeg
P7 H BaABida avoiyel yia 60 Aemtd, kaBe 3 nuépeg
P8 H BaABida avoiyet yia 120 Aemtd, kKGBe 7 nuépeg

A\
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NPOZTATEWTE TON NPOrPAMMATIZTH ANO
THN MAFQNIA. AGAIPEZTE TON AMNO TH BPYZH
TO XEIMQNA. TO MPOION AEN KAAYMTETAI
A0 THN EFTYHZH A AYTH TH ZHMIA.
AQAIPEZTE TIZ MMATAPIEZ OTAN O
NPOrPAMMATIZTHZ EINAI EKTOZ AEITOYPIIAZ




NAPONTA EGYSZER ONTOZ, MINDEN NAP

Kérijuk, sziveskedjenek betartani a hasznélati utasitast, hogy az
egyszerli és hatékony 6nt6zés érdekében a lehetd legjobban ki tudjak
hasznalni az id6zit6 nyuijtotta elényodket.

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

Csak alkalikus elemeket szabad hasznélni — minden mas elem a
késziilék hibas miikodését idézheti el6.

1. Vegylk ki a csavarokat és emeljiik le a hatlapot.

2. Helyezziink be két 1,5 V-os alkalikus elemet. (Ellendrizzik, hogy az
elemek + illetve — pélusai a megfelel6 helyen legyenek.). FIGYELEM:
Ujratolthet6 elemeket nem szabad hasznalni!

3. Minden egyes évszakban cseréljlik ki az elemeket Ujakra (maximum
12 hénapig hasznaljuk csak 6ket).

A VizZARO TOMITES KARBANTARTASA

1. Ellendrizzuk, hogy a gumi témités megfeleléen legyen behelyezve.
2. Tegylk vissza a hatlapot és szorosan csavarjuk be a csavarokat.

3. A fenti Iépéseket ismételjlik meg minden alkalommal, amikor a
hétlapot levessziik.

AZ ID6ZITG BEPROGRAMOZASA

Kétféle ontdzési mod all rendelkezésre — az automatikus és a manudlis.

AZ AUTOMATIKUS MUKODTETES

AUTOMATIKUS BEKAPCSOLAS (“ON")

1. Forditsuk el a tarcsat az 6ramutato jarasaval megegyez6 irdnyban az
AUTO START (automatikus kezdés) kivant idejéig (Példaul, ahhoz,
hogy az 6nt6zés minden nap délutan 15H00 kezdddjon, allitsuk be az
AC1-et délutdn 15H00.) Az id6zit6 ezzel felveszi a memoridjaba az
automatikus kezdés idépontjat és ezt mindaddig tarolja, mig egy uj
idépontot meg nem adunk. A késziilék ezt kbvetéen minden nap ebben
az idépontban fogja beinditani az éntézést. A kézi “ON” (BE), illetve
“OFF” (KI) beallitas alkalmazasa nem térli a memodridban térolt adatokat.
2. Forditsuk el a tarcsat az éramutatd jarasaval ellentétes irdanyba
a) a naponta egyszeri 6nt6zés kivant idétartamaig

vagy

b) Az 6nt6zés gyakorisdganak beallitdsat szolgalé program (lasd a
tablazatot). Az id6zit6 mindaddig automatikusan futtatja a kivalasztott
programot, mig egy Uj opciét nem vélasztunk.

AUTOMATIKUS OFF (K1) i i
Forditsuk el a tarcsat MANUAL ON (KEZI BE) vagy OFF (KEZI Kl)




allasba.

Egy masik 6ntézési program kivalasztasahoz Iépjen vissza az
automatikus dntézéshez (Automatic watering).

MEGJEGYZES: az On éltal bedllitott kezdési id6pont mindaddig a
memériaban marad, mig egy Uj id6pontot nem valaszt ki.

A kezdési idépont megvaltoztatdsa

Forditsuk el a tarcsat az éramutatd jarasaval megegyez6 iranyban az
AUTO START Uj kezdeti idejéig.

Az 6nt6z6 program megvaltoztatdsa

A tarcsat forditsuk el az uj programhoz. Csak akkor forditsuk el a
tarcsat az AUTO START-ig, ha Uj kezdési idGpontot akarunk megadni.

KEZI MUKODTETES

A kézi miikddtetés bekapcsolasa (“ON”)

Forditsuk el a tarcsat az éramutatd jarasaval ellenkezé irdnyban az
“ON” (BE) allasig.

A viz maximum 60 percig fog folyni, vagy addig, mig a tarcsat &t nem
kapcsoljuk az “OFF” (Kl) dllasra. Megjegyzés: 60 perc utan a viz
automatikusan eldll. A tarcsa azonban tovébbra is az “ON” (BE) allason
marad és ezt kézzel kell atkapcsolnunk az “OFF” dllasra, vagy az
automatikus 6ntdzési idétartam kivant perceit jelz6 szamra.

A kézi miikodtetés kikapcsolasa (“OFF”)

Forditsuk el a tarcsat az éramutato jarasaval megegyez6 iranyban az
“OFF” (Kl) allasig.

Megjegyzés: A berendezés miikdése csak akkor hallhaté, amikor a
szelep kinyilik, illetve bezarul. Az id6zit6 mikodésének ellenérzéséhez
manudlisan kapcsoljunk at az “ON” (BE) vagy az “OFF” (KI) &llasra,
hogy meghalljuk, mikédik-e a szelep.

AZ ID6ZITG HOZZAKAPCSOLASA A ViZCSAPHOZ

Ha sziikséges, haszndljuk a mellékelt adaptert. Szorosan csavarjuk be,
hogy elkerilljiik a vizszivargasat.

AZ ONTOZOSZERKEZET IDOZITO
RENDSZERET A FAGYTOL OVNI KELL.
TELEN VEGYUK LE A VIZCSAPROL. A
TERMEK NEM GARANTALT FAGYKAROK
ELLEN. HA A KESZULEKET HOSSZABB
IDEIG NEM HASZNALJUK, VEGYUK KI

BELOLE AZ ELEMEKET.
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A PROBLEMAK MEGOLDASA:

A PROBLEMA

A MEGOLDAS

Amikor Uj elemeket teszlink a
készulékbe, a szelep kinyit és
bezar. A berendezés azonban
nem muikodik, amikor a tarcsat az
“ON” (BE) illetve az “OFF” (KI)
allasba forditjuk.

A szelep miikodik, de viz nem
folyik at rajta.

A szelep csak kézi beallitison
miikédik, automatikuson azonban
nem.

A tarcsa az “ON” (BE) dllasban
all, de a berendezés nem
miikodik.

Az On AC1 rendszere hibat
észlelt az elemekben. Cseréljik ki
az elemeket Uj alkalikus
elemekre.

Ellendrizzik, hogy a vizcsap ki
van-e nyitva.

Allitsuk be az “Auto Start’
idGpontjat.

A kézi bekapcsolas “ON” (BE) 60
perces idétartama lejart.
Kapcsoljuk ki a berendezést, vagy
forditsuk el a tarcsat az
automatikus ontdzés kivant
idejéig.

A KIVALASZTHATO PROGRAMOK

2 perc A szelep 2 percre kinyit, minden 24. érdban
5 perc A szelep 5 percre kinyit, minden 24. éraban
15 perc A szelep 15 percre kinyit, minden 24. éraban
30 perc A szelep 30 percre kinyit, minden 24. éraban
60 perc A szelep 60 percre kinyit, minden 24. éraban
P1 A szelep 2 percre kinyit, minden 6. éraban
P2 A szelep 2 percre kinyit, minden 12. érdban
P3 A szelep 10 percre kinyit, minden 12. éraban
P4 A szelep 15 percre kinyit, minden 2. nap

P5 A szelep 60 percre kinyit, minden 2. nap

P6 A szelep 30 percre kinyit, minden 3. nap

P7 A szelep 60 percre kinyit, minden 3. nap

P8 A szelep 120 percre kinyit, minden 7. nap
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Pouzivejte, pr05|m presne podle navodu. Tim zajistite nejvyssi
ucinnost vaseho ¢asovace zalévani.

INSTALACE BATERII

Musite pouzivat alkalické baterie-pouziti jinych baterii bude mit za
vysledek nespravné fungovani.

1. Odstrarite Srouby a zadni kryt.

2. Viozte 2 ,alkalické' baterie 1,5. (Ujistéte se, Zze +a — je spravné).
DULEZITE UPOZORNENI: dobueu baterie se nesméji pouzivat

3. Baterie vymérite kazdou sezénu. (Max. pouziti je 12 mésicu).

UDRZBA VODOTESNE IZOLACE

1. Zajistéte spravné umisténi pryzové izolace.

2. Dejte nazpét zadni kryt a pevné piisroubujte.

3. Postup opakuijte po kazdém odstranéni zadniho krytu.

JAK CASOVAC NAPROGRAMOVAT

Existuji dvé metody zalévani—automatické a manualini.

PROVOZ AUTOMATICKY

ON (zapnuto) automaticky

1. Ciselnik oto¢te po sméru hodinovych ru¢icek na AUTO START na
dobu, kdy si pfejete zaéit (napf. aby zalévani za¢alo kazdy den v 15.00
hod. musite va§ AC1 nastavit na tuto dobu, tj. na 15.00 hodin).
Casovag si nyni ulozil do paméti dobu automatického startu, a to do té
doby nez je znovu nastaven, a bude v provozu v tuto dobu kazdy den.
Pouziti manudliniho ON (zapnuto) nebo OFF (vypnuto) nezrusi co je v
paméti ulozeno.

2. Otocte proti sméru hodinovych rugic¢ek pro:

a) Zvolenou dobu zavlazovani jednou denné

nebo

b) Zvoleny program pro v§echny zalévaci intervaly (viz tabulka).
Casovaé bude automaticky

zapinat zvoleny program az do nové volby.

Automaticky vypinac

Ciselnik oto¢te do polohy Manual ON nebo OFF.

Pokud chcete nastaveni vratit na automatické zavlazovani, znovu
navolte pozadovany program. MEJTE NA VEDOMI, ze
automatické spousténi je i nadéle uloZzeno v paméti, az do zadani
nového ¢asu.

Zména ¢asu zacatku zalévani

Ciselnikem otocte po sméru hodinovych ru¢icek na AUTO START, na
noveé zvoleny ¢as.
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Zména nastaveni zavlazovaciho programu

¢iselnik otocte na novy program.

Nenastavte ¢iselnik na AUTO START, pokud nepozadujete novy ¢as
startu zalévani.

MANUALNI PROVOZ

Manuélné ON (zapnuto)

Otocte Ciselnik proti smeru hodinovych ru€icek na ON (zapnuto). Voda
pote¢e maximalné po dobu 60 minut, nebo az se vypne nastaveni (OFF).
Poznamka: voda se zastavi po 60 minutach. Oto¢ny knoflik stéle jesté
ukazuje na ON (zapnuto) a je zapotrebi aby byl manuainé nastaven na
OFF (vypnuto) nebo na pozadovany pocet automatickych minut zalévani.
Manudlni OFF (vypnuto)

Otocte Ciselnik po sméru hodinovych ruci¢ek na OFF (vypnuto).
Poznémka: provoz je slysitelny pouze kdyz se klapka otevira nebo
zavira. Prejete-li si zjistit, zda ¢asovac funguje, zapnéte manuéini ON
(zapnuto) nebo OFF (vypnuto) a uslysite jak klapka funguje.

NAPOJENi CASOVACE NA KOHOUTEK
Pokud je potieba, pouzijte adaptér pritoku. Pevné utahnéte.

RESENi PROBLEMU

PROBLEM RESENI

Pfi vioZeni baterii se klapka otevie | Vas AC1 detektoval Spatné baterie.
a zase zavfe, avSak nefunguje, je-li | Vymérite za nové, ALKALICKE,
Ciselnik nastaven na ON (zapnuto) | baterie.

nebo OFF (vypnuto).

Klapka funguje, ale voda netece. Zkontrolujte, zda je otevieny kohoutek.
Klapka funguje pfi manualnim Nastavte ¢as Auto Start.

nastaveni, ale ne pfi automatickém

zalévani.

Otoény knoflik ukazuje na ON Manuélini nastaveni ON (zapnuto)
(zapnuto), ale voda netece. na 60 minut skoncilo. Vypnéte,

nebo nastavte na pozadovany ¢as
automatického zalévani.

CHRANTE VAS CASOVAC VODY PRED
MRAZEM. PRES ZIMU OD KOHOUTKU
ODDELEJTE. VYROBEK NEMA ZARUKU

PROTI POSKOZENI MRAZEM. NENI-LI
POUZIVAN, VYNDEJTE BATERIE. 38



POPIS PROGRAMU

2 min Ventil se otevie na dobu 2 minut, kazdych 24 hod
5 min Ventil se otevie na dobu 5 minut, kazdych 24 hod
15 min Ventil se otevie na dobu 15 minut, kazdych 24 hod
30 min Ventil se otevie na dobu 30 minut, kazdych 24 hod
60 min Ventil se otevie na dobu 60 minut, kazdych 24 hod
P1 Ventil se otevie na dobu 2 minut, kazdych 6 hod
P2 Ventil se otevie na dobu 2 minut, kazdych 12 hod
P3 Ventil se otevie na dobu 10 minut, kazdych 12 hod
P4 Ventil se otevie na dobu 15 minut, kazdé 2 dny

P5 Ventil se otevie na dobu 60 minut, kazdé 2 dny

P6 Ventil se otevie na dobu 30 minut, kazdé 3 dny

P7 Ventil se otevie na dobu 60 minut, kazdé 3 dny

P8 Ventil se otevie na dobu 120 minut, kazdych 7 dni

Sulama sirasinda kolaylik ve verim saglamak igin kronometrenizden en
iyi sekilde yararlanmak Uzere talimatlari litfen takip edin.
PILLERI TAKMAK
Alkalin pil kullanmalisiniz. Diger tiirdeki pillerin kullanimi hatali
calismaya yol acar.
1. Vidalar ve arka kapag ¢ikarin.
2. ki adet 1,5 V ‘C’ Alkalin pil takin. (+ ve — uglarin dogru konulup
konulmadlglnl kontrol edin.). ONEMLI: doldurulabilir pil asla
kullaniimamalidir.
3. Pilleri her mevsim degistirin. (Azami kullanim siresi 12 aydir.)
SU GEGIRMEZ CONTANIN BAKIMI
1. Lastik contay! dogru yerlestirmeye 6zen gosterin.
2. Arka kapagi takin ve sikica vidalayin.
3. Bu islemi arka kapagi her agtiginizda tekrarlayin.
KRONOMETREYi PROGRAMLAMA YONTEMIi
Sulama iglemi iki sekilde yapilabilir. Otomatik ya da Elle.
OTOMATIK SULAMA
OTOMATIK SULAMA ACIK (AUTO ON)
391. Kadrani, sulamanin baglamasini istediginiz saatte, saat istikametinde




AUTO START'A (OTOMATIK BASLAMAYA) cevirin. (Ornegin,
sulamanin her giin saat 15.00'da baslamasini istiyorsaniz, AC1'i saat
tam 15.00 iken ayarlamalisiniz.) Bu durumda, kronometre otomatik
baslama saatini hafizasina alir ve tekrar ayarlanana kadar her giin ayni
saatte sulama yapilmasini saglar. ON (ACIK) ya da OFF (KAPALI)
diigmelerinin elle gevrilmesi otomatik ayar degistirmez.

2. Digmeyi saat yoniniin tersine gevirip asagidaki ayarlardan
birine getirin:

a) Gunde bir kez calisma icin secilmis stireye

ya da

b) Tum diger sulama sikliklari icin secilen program (Tabloya
bakiniz). Bundan sonra yeni bir secenek secilinceye kadar,
zamanlayici secilmis programi yineleyerek otomatik olarak
calistiracaktir.

Otomatik kapali . ;
Digmeyi Elle Acik iManual ONR ya da Kapali AOFFR konuma
getirin.

Otomatik sulamaya geri ddnmek isterseniz, istenilen sulama
programini yeniden seginiz. NOT: Yenisi segilinceye kadar
otomatik baslangic zamani bellekte tutulur.

Baslama saatini degistirmek

Kadrani sulamanin baslamasini istediginiz yeni saatte, saat
istikametinde AUTO START'a (OTOMATIK BASLAMAYA) gevirin.
Sulama programinin degistirilmesi

Kadrani yeni bir programa gevirin.

Yeni bir sulama stresi istemiyorsaniz kadrani AUTO START'a
(OTOMATIK BASLAMAYA) gevirmeyin.

ELLE BALIUTIRMA

Elle Sulama ACIK (Manual On)

Kadrani, saat istikametinin tersine dogru gevirerek ACIK (ON) olarak
ayarlayin.

Su, en fazla 60 dakika ya da KAPALI (OFF) ayarina getirilene kadar
akmaya devam edecektir.

Not: 60 dakikadan sonra su kesilir. Bu durumda, digme ACIK (ON)
ayarini gosterir ve ya elle KAPALI (OFF) ayarina getirimesi ya da
istenen otomatik sulama stiresine ayarlanmasi gerekir.

Elle Sulama KAPALI (Manual Off)

Kadrani, saat istikametine dogru cevirerek KAPALI (OFF) olarak
ayarlayin.

Not: Calisma sesi sadece vananin agilip kapandigi zamanlarda
duyulur. Kronometrenin calisip ¢alismadigini kontrol etmek igin,
vananin ¢alisma sesini duymak Uzere, elle ayari ACIK (ON) ve KAPALI

(OFF) konumlarina getirin. 20



KRONOMETREYi MUSLUGA BAGLAMAK
Gerektigi hallerde birlikte gelen uyum parcasini da kullanabilirsiniz.

Sizma olmamasi igin iyice sikin.
SORUN ¢OzZME

SORUN

cOzum

Vana, piller ilk defa takildiktan
sonra agilip kapanabiliyor ancak
daha sonra, kadran ACIK (ON) ya
da KAPALI (OFF)
konumundayken calismiyor.
Vana caligiyor ancak su akmiyor.
Vana elle sulama sirasinda
calistyor ancak otomatik sulama
sirasinda calismiyor.

Digme ACIK (ON) ayarini
gosteriyor ancak sulama
yapmiyor.

AC1, pillerin kotd durumda
oldugunu saptadi. Yeni ALKALIN
pillerle degistirin.

Muslugu acik mi diye kontrol edin.
Otomatik Baglama (Auto Start)
saatini ayarlayin.

60 dakikalik elle sulama ACIK
(ON) stiresi dolmus. Kapatin ya
da istenen otomatik sulama

siresini segin.

a1

A\

SU KRONOMETRENIiZi DONMADAN

OLUSAN HASARLAR KARSISINDA

GARANTISI YOKTUR. KULLANMADIGINIZ

ZAMANLARDA PILLERI CIKARIN.

PROGRAM TANIM

KORUYUN, KIS AYLARINDA MUSLUKTAN
GIKARIN. URUNUN DONMA SEBEBIYLE

2 dakika Vana her 24 saatte bir 2 dakika acik tutulur
5 dakika Vana her 24 saatte bir 5 dakika acik tutulur
15 dakika  Vana her 24 saatte bir 15 dakika acik tutulur
30 dakika  Vana her 24 saatte bir 30 dakika acik tutulur
60 dakika  Vana her 24 saatte bir 60 dakika acik tutulur
P1 Vana her 6 saatte bir 2 dakika acik tutulur
P2 Vana her 12 saatte bir 2 dakika acik tutulur
P3 Vana her 12 saatte bir 10 dakika agik tutulur
P4 Vana her 2 giinde bir 15 dakika acik tutulur
P5 Vana her 2 giinde bir 60 dakika acik tutulur
P6 Vana her 3 giinde bir 30 dakika acik tutulur
P7 Vana her 3 giinde bir 60 dakika acik tutulur
P8 Vana her 7 giinde bir 120 dakika acik tutulur




[ina Toro, 4To6bI MCMONL30BaTh TaiMep ¢ HanbonbLuen

3hheKTUBHOCTBLIO NMPU NONMBKE, NOXAaNyNCcTa CnesynTe MHCTPYKLUMAM.

YCTAHOBKA BATAPEW

Monb3yiTeck TONbLKO GaTapeAMU LWENOYHbLIX aKKYMYNIATOPOB a
npumMeHeHne GaTapeii Apyrux TUNOB NPUBEAET K HenpaBuIIbHOW
paborte Taiimepa.

1. OTBUMHTWTE BUHTbLI U CHAMUTE 3a[HKOK KPbILLKY.

2. BcTaBbTe 2 wenoyHble 6atapeun Tuna "C" no 1,5B. (MposepbTe
nonApHocTb). BHUMAHVIE — He ucnone3yiite noasapaxcatomeca
6atapen!

3. BameHnAliTe 6aTapen C HaCTyNNeHNeM Kaxzaoro rona
(MakcumanbHbIA CPOK Monb3oBaHWA a 12 MecALeB).

yXxop[ 3A BOAOHEMPOHULIAEMOW NPOKALKOW

1. Y6ennTech B NpbIBUNLHOCTY PACMONOXEHNA PE3NHOBOW NPOKIaAKM.

2. YCTaHOBWTE 3a/HIOK KPbILLKY 1 NAIOTHO 3aTAHNTE BUHTBI.
3. MoBTOpPANTE NpoOLEAypy NPU KaXXAO0M CHATAN 3aHEN KPbILLKW.

MPOrPAMMUPOBAHUE TAMMEPA

CylyecTsyeT ABa peXvma NonmBKN @ aBTOMATUHECKMIA U PYHHON.
ABTOMATUYECKWUIA PEXXUM

[pu BKIIO4EHHOM aBTOMATUYECKOM PEXMME

1. MoBepHMTE LLKary no YacoBol cTpenke Ao nonoxeHna AUTO
START (aBTOMaTU4eckoe Ha4ano paboTbl) B Xenaemoe BpeMa
(Hanpumep, AnA TOro, 4TO6bI NONMBKA HAYMHANACh EXXKEIHEBHO B
15:00, Bam Hafo0 ycTaHOBUTL aBTOMATHECKOE Ha4ano paboTbl AHP1
B 15:00). Taimep 3anoMuHaeT BpeMA aBTOMaTUYECKOrO Havana
paboTbl 40 v ByAeT BKMIOYATbCA EXXEAHEBHO B 9TO BPEMA [0 TOi
Mopbl, KOria €ro NEPeCTaBAT Ha Apyrve napameTpsl. Kcnons3oBanme
py4yHoro nepekntoderna BKIT n BbIKJ1 He oTMeHAeT namATb Taimepa.
2. MoBepHUTE LUMbepbnart NPOTUB YaCOBOW CTPENKn
AnA Bblbopa:
A) NPOAOMKNTENLHOTY paboThl OAWH pa3 B AeHb

Vnn

B) BbibpaHHaa nporpamma AnA BCEX APYruX pexKumon
nonuekm (cm. Tabnuy). Tenepb Tavimep 6yaeT aBTOMaTU4ECKM
MPOroHATb BbIGPaHHYIO MPOrpaMMy A0 TeX rop, nka He GyneT
BblbpaHa HoBaA.

[oBepHute undepbnar Ha genexvie BKI nnu BbIK/T BPYYHVIO.
Ecnu Bbl X0TTe BEpPHYTLCA K aBTOMaTUHECKOW MOMMBKE, 3aHOBO
Bbl6epuUTe XenartesibHyto NporpaMmy NMosMBKU.
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W3meHeHWe BpeMeHu Havana paboTbl

MoBepHUTe LWKany no 4acoBow cTpenke Ao nonoxexna AUTO START
(aBTOMaTUYECKOE HaYaro paboTkl) B HOBOE XerlaemMoe BpemA.
M3meHeHvie nporpamMmbl MONMBKM.

[inA BbiGopa HOBOW NPOrpaMmMbl MOBEpHUTE Lndepbnar.

He nosopauusaiite wkany Ao nonoxenna AUTO START, ecnu He
Bbl6paHO HOBOE BPeMA Hayana paboThbl.

OPEPALUN, MNPON3BOANMBIE BPYYHYIO.

BKIIOYEHWE Bpy4Hyto

MoBepHUTE KPyroByto LLKay MPOTUB YacOBOW CTPESKN 10 NOMOXKEHNA
BKNl

Bopa 6yaeT noctynatb B TEHEHUE MakcUMyM 60 MUHYT UNn Xe [0 Tex
nop, rnoka eé He OTKJIoHaT.

BrumaHue: noaaya Boabl OTKMOHAETCA MO NPOLWECTBUM 60 MUHYT.
PykoATKa BCcé paBHO ByaeT ykasbiBaTb Ha nonoxexue BKJT n eé
HeobXoMMO BPyUHYIO NepecTaBnTb Ha nonoxenne BbIKIT unm xe Ha
>Kenaemoe KoNMn4ecTBO MUHYT ANA MOMMBKM.

BbIKIIOYEHWE Bpy4Hyto

MoBepHUTe LWKany No 4acoBow cTpenke Ao nonoxexna BbIK/I.
BHuMaHve: aeiicTBME CRbILIMTCA TOMBKO MPU OTKPLITUM 1 3aKPbITUN
knanaHa. [inA npoBepku paboTbl TaiMepa, Bpy4HYIO NMepeksiioinTe
ero Ha nonoxexvie BKIT unu BbIKJ1, 4To6bl yenbiwatb padoTy
KranaHa.

NMPUCOEANHEHUE TAUMEPA K BOJJONPOBOAHOMY KPAHY
Mpy HEOBXOANUMOCTH, NONB3YIATECH BXOAALLMM B KOMMNEKT
NepexoaHNKOM. TNI0THO 3aTaHnTe BO N36exXaH1e yTeuKN.

MPEJOXPAHANTE BALI BOAAHOW TAUMEP OT
MOPO3A. CHUMAMTE Er0 C KPAHA B 3UMHEE .
BPEMA. U3AEJIME HE HAXOOUTCA NOA TAPAHTUEN
NPOTUB NOBPEXXOEHUA HU3KUMU
TEMMEPATYPAMU. B HEPABOYEM COCTOAHUN
TAUMEPA, YOANIUTE U3 HEFO BATAPEUKW.
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PELWEHWE NPOBJIEM

MNPOBJEMA

PEWEHVE

KnanaH oTKpbIBaeTcA 1
3aKpbIBaETCA NpY BCTaB/IEHUN
6arapeek, HO 3aTeM He paboTaeT
npy YCTaHOBKE KPYroBOA LKarbl
Ha nonoxenua BKJ1 vnu BbIKJI.
KnanaH paboTaeT, Ho Bofia He
TEYeT.

KnanaH paboTtaeT B py4HOM, HO
He paboTaeT B aBTOMaTN4ECKOM
pexume.

PykoATKa nokasbiBaeTt Ha
nonoxevie BKJ1, ogHako Boaa He
TEYeT.

Baw AC1 3ameTun capAawmeca
6atapeiikv. 3ameHuTe Ux
HoBbIMU LLIENTOYHBIMA
6atapeiikamm.

MpoBepbTe, OTKPLIT
BOAOMPOBOAHbINA KPaH.
YcTaHosuTe BpemA
ABTOMaTVN4ECKOrO Ha4ana
paboTbl.

60 MUHYT paboTbl B py4HOM
peXXrmMe 3aKOHYUNUCh.
BbikntouuTe TaiMep unu
NOBEPHUTE LKAy Ha enaemoe
BpemA NofmBKun.

ONUCAHME NPOrPAMM

2 MUHYTbI KnanaH oTKpbIBaeTCA KaX/able 2 MUHYTbI B Te4eHne 24 4acos.
5 MuHYT KnanaH oTKpbIBaeTCA Kax/aple 5 MUHYT B TeYeHVe 24 4YacoB
15 MUHYT KnanaH oTkpbiBaeTcA kax/able 15 MUHYT B TedeHure 24 4acos
30 MuHYT KnanaH oTkpbiBaeTca kax/aple 30 MUHYT B Te4EHME 24 YacoB
60 MUHYT KnanaH oTkpblBaeTcA kax/ble 60 MUHYT B Te4eHne 24 4acos
P1 KnanaH oTKpbIBAETCA Kaxable 2 MVHYTbI Kax/ble 6 4acoB
P2 KnanaH oTKpbIBaeTCA KaxX/able 2 MUHYTbI Kadkable 12 Yacos
P3 KnanaH oTkpbiBaeTca kax/aple 10 MUHYTbI Kaxkable 12 Yacos
P4 KnanaH oTkpblBaeTcA kax/able 15 MUHYT Kaxable 2 AHA

P5 KnanaH oTkpbiBaeTcA kax/aple 60 MUHYT Kax/ble 2 AHA

P6 KnanaH oTkpbiBaeTca kaxable 30 MUHYT kax/able 3 aHA

P7 KnanaH oTkpblBaeTcA kax/aple 60 MUHYT Kax/ble 3 AHA

P8 KnanaH oTkpbiBaeTca kax/able 120 MUHYT Kaxable 7 aHen
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